A1.44 Serata di venerdi
Modul 6 La citta e il villaggio

A1.44 Freitagabend ausgehen

O Organizza dei piani con i tuoi amici per la serata di venerdi.
O Invitare qualcuno a un evento.

Die Einladung (L'invito) Der Plan (Il piano)

Die Disco (La discoteca) Zusammen (Insieme)

Der Club (Il club) Feiern gehen (Andare a festeggiare)
Das Kino (Il cinema) Ausgehen (Uscire)

Das Theater (Il teatro) Einladen (Invitare)

Die Show (Lo spettacolo) Abholen (Passare a prendere)
Der Tanz (La danza) Erzéhlen (Raccontare)

Der Partner (Il partner)

1. Dialogo: Freitag, 12:30: Moritz und Greta telefonieren und planen ihren
Freitagabend. (QR: Audio)

Moritz: Hey, hast du schon Plane fur heute Abend? (Ehi, hai gia dei piani per
stasera?)
Greta: Nein, nicht wirklich. (No, non proprio.)
Moritz: Melanie und ihre Freunde wollen heute essen  (Melanie e i suoi amici vogliono andare a mangiare
gehen, aber ich habe keine Lust. fuori stasera, ma io non ne ho voglia.)
Greta: Lass uns heute Abend zum Markt am (Andiamo stasera al mercato di Friedberger Platz.)

Friedberger Platz gehen.
Moritz: Tolle Idee! In der Sonne sitzen und ein paar Bier (Ottima idea! Sedersi al sole e bere un paio di birre.)

trinken.
Greta: Ja, das Wetter ist heute nochmal richtig gut. (Si, oggi il tempo é di nuovo davvero bello.)
Moritz: Ein paar Freunde sind heute Abend auch dort.  (Stasera ci sono anche alcuni amici Ii.)
Greta: Sollich dich um 17:30 Uhr abholen? (Vuoi che ti venga a prendere alle 17:307)
Moritz: Lieber um 18:00 Uhr. Ich muss vorher noch kurz (Meglio alle 18:00. Prima devo ancora passare un
nach Hause. attimo a casa.)

1. Wohin wollen Moritz und Greta heute Abend gehen? (Dove vogliono andare Moritz e Greta stasera?)
a. Zum Markt am Friedberger Platz b. In die Disco
. Inden Club d. Ins Kino

2. Um wie viel Uhr schlagt Greta vor, Moritz abzuholen? (A che ora Greta propone di andare a prendere
Moritz?)

a. Um 17:30 Uhr b. Um 18:30 Uhr
c¢. Um 17:00 Uhr d. Um 18:00 Uhr
1-a 2-a
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2. Grammatica: L'imperativo
Cosi formi correttamente ordini e richieste.

1. Il verbo sta all'inizio della frase.
2. Negazioni: ,Nicht + infinito!” oppure ,Bitte nicht...!"

Person (Persona) Form (Forma) Beispiel (Esempio)
Du (Singular, ) o )
. Verbstamm (Radice del verbo) Hol den Partner ab! (Vieni a prendere il/la partner!)
informell)
lhr (Plural, Geht heute Abend feiern! (Andate a festeggiare
. ( Verbstamm + -t (Radice del verbo + -t) ( festeggi
informell) staseral)
. o ) Gehen Sie bitte ins Theater! (Vad
Sie (formell) Infinitiv + ,Sie” (Infinito + «Sie») (Vada per favore a
teatro!)
Allgemein / Infinitiv (oft mit ,nicht") (infinito Bitte nicht ohne Einladung kommen! (Per favore
neutral (spesso con «nicht»)) non venire senza invito!)

Alcuni verbi hanno un cambio di vocale allimperativo ( du siehst -> sieh! ).

1. mich bitte um 19 Uhr am Kino ab! (Vieni a prendermi per favore alle 19 al cinema!)
a. Hole b. Holst c. Hol d. Holt

2. heute Abend zusammen in die Disco! (Andate insieme in discoteca stasera!)

a. Gehen b. Geht c¢. Gehtihr d. Geh
3. bitte ins Theater! (Vada per favore a teatro!)

a. Gehen Sie b. Gehen c. Geh d. Geht
4. Bitte nicht ohne Einladung ! (Per favore non venire senza invito!)

a. kommst b. kommt ¢. kommen d. komm

1. Hol 2. Geht 3. Gehen Sie 4. kommen
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3.Esercizi

1. Abbina ogni inizio con la sua corretta conclusione.

1. Kommst du Freitagabend a.um acht ab?

2. Ich lade dich b. Einladung kommen.
3. Holst du mich c. ins Kino ein.

4, Bitte nicht ohne d. mitin den Club?

1-d: Vieni venerdi sera con noi in discoteca? 2-c: Ti invito al cinema. 3-a: Mi passi a prendere alle otto? 4-b: Per favore non
venire senza invito.

2. Afterwork al Friedberger Platz (Volantino) (QR: Audio)

Compila gli spazi vuoti: Mull, erzahlt, Einladung, zusammen, ab, Club, Plan, ausgehen,
Feiern, Holt

Freitagabend: Afterwork am Friedberger PlatzJeden Freitag im Sommer ist am Friedberger Platz ein
Markt. Ab 17 Uhr treffen sich viele Menschen nach der Arbeit. Es gibt Essen und Getranke, und
viele bleiben zum (1) . Der Markt dauert bis 20 Uhr.

Hinweis fir Besucher: Bitte kommen Sie nicht in groBe Gruppen ohne (2) .

Seien Sie ab 22 Uhr leise. Werft bitte keinen (3) auf den Platz. Wenn Sie Freunde
treffen: Macht einen (4) . Ilhr kénnt (5) (6)

oder spater ins Kino oder in einen (7) gehen. (8) euren
Partner oder eine Freundin (9) und (10) kurz, wann und wo
ihr euch trefft.

Venerdi sera: Afterwork al Friedberger Platz (Francoforte)

Ogni venerdi d'estate c’e un mercato al Friedberger Platz. Dalle 17 molte persone si incontrano dopo il lavoro. Ci sono
cibo e bevande e molti restano a festeggiare. Il mercato dura fino alle 20.

Awviso per i visitatori: per favore non venite in grandi gruppi senza invito. State in silenzio dalle 22 (riposo notturno). Per
favore non gettate rifiuti nella piazza. Se incontrate amici: fate un piano. Potete uscire insieme o andare pit tardi al
cinema o in un locale. Andate a prendere il vostro partner o un‘amica e dite brevemente quando e dove vi incontrate.

(1) Feiern, (2) Einladung, (3) Mill, (4) Plan, (5) zusammen, (6) ausgehen, (7) Club, (8) Holt, (9) ab, (10) erzihlt
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OfE 0]

3. Ascolta i frammenti audio e scegli la soluzione corretta. (QR: Audio)
1. Was soll Jana am Freitagabend machen? (Cosa dovrebbe fare Jana venerdi sera?)

a. Siesoll allein in einen Club gehen b. Sie soll um 20 Uhr zu ihrer Freundin
und spdéter anrufen. kommen und mit ins Kino gehen.

c. Siesoll um 18 Uhr ins Theater
gehen und dort warten.
2. Was ist wichtig fur Tom? (Cosa é importante per Tom?)

a. Ersoll die Karten fiir die Show online b. Er soll die Person um 20:30 am Bahnhof
kaufen. abholen.

c. Ersollum 21:30 vor dem Kino
warten.
1-b 2-b

4. Scegli la soluzione corretta

1. Morgen wir im Kurs von unserem Plan (Domani racconteremo in classe del nostro
fur Freitagabend. programma per venerdi sera.)
a. erzdhin b. erzdhle c. erzdhlt d. erzihlen
2. Ich dich um 19 Uhr zu Hause ab, dann  (Ti passo a prendere alle 19 a casa, poi
gehen wir zusammen in den Club. andiamo insieme in discoteca.)
a. holst ab b. hole ab c¢. holtab d. abholen
3. Wir heute Abend ins Kino und danach  (Stasera andiamo al cinema e poi forse in
vielleicht noch in eine Disco. discoteca.)
a. gehst b. geht c. gehe d. gehen

1. erzéihlen 2. hole ab 3. gehen

5. Role play - dialoghi (QR: Audio)

a. Einladung ins Kino am Freitag

Nina (Kollegin): Hey Tom, hast du am Freitagabend schon einen Plan?
(Ciao Tom, hai gia un programma per venerdi sera?)

Tom (Kollege):  Noch nicht. Ich lade dich ins Kino am Alexanderplatz ein.
(Ancora no. Ti invito al cinema ad Alexanderplatz.)

Nina (Kollegin): Gern! Wann sollen wir uns treffen?
(Volentieri! Quando ci incontriamo?)

Tom (Kollege):  Um halb acht. Ich hole dich an der U  Bahn-Station ab.
(Alle sette e mezza. Ti vengo a prendere alla stazione della metropolitana.)

1. Wohin ladt Tom Nina ein?

b. Spontan in den Club gehen
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Miriam Hi Lukas, hast du Lust, heute Abend auszugehen und feiern zu gehen?

(Freundin): (Ciao Lukas, ti va di uscire stasera e andare a ballare?)

Lukas (Freund):  ja! Im Club SchwuZ gibt es eine Show und Tanz — ich komme mit meinem Partner.
(Si! Al club SchwuZ c'é uno spettacolo e si balla — vengo con il mio partner.)

Miriam Super, ich komme auch. Treffen wir uns vor dem Eingang?

(Freundin): (Perfetto, vengo anche io. Ci incontriamo davanti all'ingresso?)

Lukas (Freund):  Ja, um zehn sind wir zusammen vor dem Club.
(Si, alle dieci saremo davanti al locale.)

1. Wohin wollen Miriam und Lukas ausgehen?

6. Esercitatevi in coppia o con il vostro insegnante. (QR: I1A+)

1. Du willst am Freitagabend etwas machen. Du schreibst einer Freundin/einem Freund und £
ladst sie/ihn ein. (Benutze: die Einladung, zusammen, gehen wir ...?)

2. Eine Kollegin fragt am Nachmittag: ,Was ist dein Plan fUr Freitagabend?” Antworte kurz und
freundlich. (Benutze: der Plan, zusammen, vielleicht)

7. Scrittura: WhatsApp (QR: 1A+)

Hey Alex

Hast du schon Plane flr Freitagabend? Ich will heute Abend ausgehen. Vielleicht ins
Kino oder spater in einen Club. Hast du Lust, zusammen zu gehen?

Ich kann dich um 19:00 abholen. Schreib mir kurz: Was passt dir? Und wo treffen wir
uns?

Liebe GruRe,

Laura

Scrivi una risposta appropriata: Hast du Lust, ...? / Lass uns um ... Uhr ... / Bitte hol mich um ... ab.

https://app.colanguage.com/it/tedesco/programma/al/44 Fanf | 5


https://app.colanguage.com/it/tedesco/programma/a1/44/esercizi#exercise-6
https://app.colanguage.com/it/tedesco/programma/a1/44/esercizi#exercise-7
https://app.colanguage.com/it/tedesco/programma/a1/44

Verbi importanti

ich
du
er/sie/es
wir
ihr
sie

Erzahlen (raccontare)
Prasens

erzahle

erzahlst

erzahlt

erzahlen

erzahlt

erzahlen

Abholen (ritirare)
Prasens

hole ab

holst ab

holt ab

holen ab

holt ab

holen ab
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Ausgehen (uscire)
Prasens

gehe aus

gehst aus

geht aus

gehen aus

geht aus

gehen aus
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